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PROJEKT deklaracji ministerialnej

Bonn, Niemcy, 11 pazdziernika 2019 r.

MY, MINISTROWIE I CZLONKOWIE KOMISJI EUROPEJSKIEJ, odpowiedzialni za
przeciwdzialanie zanieczyszczeniu obszaru Morza Polnocnego i jego drog dostepu olejami
i innymi substancjami szkodliwymi spotkaliSmy si¢ w Bonn w dniu 11 pazdziernika 2019 r.
na drugim posiedzeniu ministerialnym w ramach umowy z Bonn w obecnosci organizacji

miedzyrzadowych i obserwatoréw z obszarow sgsiedzkich;

W UZNANIU 50 lat owocnej wspdlpracy w ramach umowy z Bonn oraz wspdlnych korzysci
ptynacych z dalszego zacie$nienia wspolpracy regionalnej w celu zapobiegania przypadkowemu
i nielegalnemu zanieczyszczaniu morza na obszarze Morze Péinocnego oraz jego drég dostepu,
a takze zapewnienia gotowosci i zdolnosci reagowania na takie zanieczyszczenie morza na tym

obszarze wskutek dziatalno$ci morskie;j;

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJAC przystapienie Hiszpanii do umowy z Bonn i dostosowanie
stref odpowiedzialno$ci miedzy Francja i Hiszpania, w nastepstwie ktérego obszar morski, do

ktérego umowa z Bonn ma zastosowanie, bedzie obejmowat Zatoke Biskajska;

DAZAC do zapewnienia lepszej ochrony naszego $rodowiska przybrzeznego i morskiego przed
zanieczyszczaniem morza wskutek dziatalnosci na obszarze Morza Potnocnego 1 jego drog dostepu
oraz zacie$nienia naszej wspolpracy w zakresie zapobiegania zanieczyszczaniu oraz gotowosci

1 reagowania na takie przypadki;

BIORAC POD UWAGE role Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) w regulowaniu
swiatowej zeglugi morskiej w celu ochrony srodowiska morskiego 1 zdrowia ludzkiego, rozwoj
Zintegrowane;j polityki morskiej Unii Europejskiej oraz odpowiedniego prawodawstwa UE!

dotyczacego zanieczyszczenia morza i incydentow morskich;

Norwegia nie jest cztonkiem Unii Europejskiej. Norwegia wnosi wklad na podstawie
rownowaznych przepiséw krajowych oraz przepisow UE, ktorymi jest zwigzana z racji
cztonkostwa w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG).
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KONTYNUUJAC koordynacj¢ dziatan krajowych na skale (sub)regionalng z korzyscia dla

wszystkich oraz biorgc pod uwage obowiazki sprawozdawcze umawiajacych si¢ stron;

KORZYSTAJAC z powszechnie przyjetych systeméw informacyjnych, ktore okresla si¢ jako

standardowe we wtasciwych organizacjach migdzynarodowych;

MAJAC NA UWADZE zaréwno staty wzrost przewozé6w w transporcie morskim oraz rozwdj
innych rodzajéw dziatalnosci morskiej, takich jak wydobycie ropy naftowej i gazu ziemnego ze
716z podmorskich, jak i fakt, ze pomimo spadku liczby wyciekéw odnotowanych w ostatnich

latach ryzyko bedzie zawsze obecne;
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PRZYJELISMY nastepujaca wspolng deklaracje:

1.

Chcemy, aby obszar Morza Potnocnego oraz jego drog dostepu byt wolny od przypadkowych,
mozliwych do uniknigcia i celowych zanieczyszczen wskutek uprawiania zeglugi
1 prowadzenia dzialalno$ci zwigzanej ze zlozami ropy naftowej 1 gazu ziemnego na

obszarach morskich oraz innej dziatalnosci zwigzanej z morzem.

Z zadowoleniem przyjmujemy uregulowania IMO, ktore doprowadzity do zmniejszenia
zanieczyszczenia morza. Pomimo wielu réznych $rodkow podjetych w ostatnich latach
przypadkowe 1 nielegalne zanieczyszczenie substancjami innymi niz oleje nadal stanowi

powazne zagrozenie dla obszaru Morza Péinocnego i jego drog dostepu.

Doskonale zdajemy sobie sprawe z tego, jaka warto$¢ gospodarcza i spoteczng przedstawia
nasze Srodowisko morskie i przybrzezne, oraz mamy swiadomosc¢, ze koszty, jakie wigzg si¢

z przeznaczeniem odpowiednich zasobow na zapobieganie zanieczyszczaniu morza oraz
zapewnienie gotowosci 1 zdolno$ci reagowania na wypadek takiego zanieczyszczenia, s
niskie w porownaniu z kosztami srodkoéw zaradczych, jakie trzeba zastosowac po wystapieniu

powaznych przypadkoéw zanieczyszczen.

Podkreslamy znaczenie efektywnego zapobiegania sytuacjom wyjatkowym na morzu oraz
zapewniania gotowosci 1 zdolno$ci reagowania na wypadek takich sytuacji. Potwierdzamy
nasze zobowigzanie do aktywnej wspdlpracy w ramach umowy z Bonn w zakresie
planowania, szkolenia i testowania operacyjnego systemow reagowania w sytuacjach
wyjatkowych, w tym wspdlnych ¢wiczen operacyjnych. Mamy swiadomos¢ znaczenia
ogo6lnej wspolpracy europejskiej za posrednictwem Centrum Koordynacji Reagowania
Kryzysowego (ERCC) 1 we wspotpracy z Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa na
Morzu (EMSA).

Wyrazamy zadowolenie, ze istnieje ugruntowany system nadzoru lotniczego 1 satelitarnego
w odniesieniu do zeglugi morskiej, dziatalno$ci zwigzanej ze zlozami ropy naftowej i gazu
ziemnego na obszarach morskich oraz innych rodzajéw dziatalno$ci zwigzanej z morzem na
obszarze Morza Potnocnego 1 jego drég dostepu, ktory jest niezmiernie pomocny

w wykrywaniu ewentualnego zanieczyszczenia 1 zniechgcaniu do nielegalnych zrzutow do

morza oraz w wypetnianiu naszych zobowigzan wynikajacych z konwencji MARPOL.
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10.

Wyrazamy zadowolenie, ze zdalnie kierowane bezzalogowe systemy powietrzne (BSP),
wprowadzone jako nowy rodzaj ustug na uzytek nadzoru morskiego, monitorowania emisji do
powietrza pochodzacych z transportu morskiego oraz reagowania na zanieczyszczenie, sg
wykorzystywane na poziomie krajowym i regionalnym, oraz zach¢camy umawiajace si¢
strony do dzielenia si¢ wiedzg i do§wiadczeniem w zakresie krajowych BSP i ich roli

w dziataniach w zakresie egzekwowania prawa.

Potwierdzamy nasze zobowigzanie do kontynuowania krajowych programéw lotow

1 wspodlnych operacji, takich jak skoordynowane rozszerzone operacje kontroli
zanieczyszczen (CEPCO), i wyrazamy zadowolenie, ze EMSA za posrednictwem
CleanSeaNet swiadczy ustugi zwigzane z obrazowaniem satelitarnym, ktore przyczyniaja

si¢ do lepszej gotowosci 1 lepszego zapobiegania zanieczyszczaniu.

Wyrazamy zadowolenie z opracowania i ciagglej aktualizacji instrukcji 1 kodekséw zwigzanych
z umowg z Bonn, w tym ,,Counter Pollution Manual” (instrukcja dotyczaca sposobow
przeciwdziatania zanieczyszczeniu) oraz ,,Bonn Agreement Oil Appearance Code” (Kodeks
dotyczacy szacowania skali zanieczyszczenia na podstawie koloru wycieku oleju), ktore
stanowig jedyne w swoim rodzaju zrédla informacji na temat zapobiegania zanieczyszczaniu
oraz gotowosci i reagowania na wypadek zanieczyszczenia, i zyskaly uznanie w wymiarze
globalnym przy okazji przyjecia Migdzynarodowej konwencji o gotowosci do zwalczania
zanieczyszczehn morza olejami oraz wspotpracy w tym zakresie (OPRC) oraz protokotu do tej

konwencji dotyczacego substancji niebezpiecznych i szkodliwych.

Potwierdzamy nasze zobowigzanie do prowadzenia i aktualizowania planéw wspolnego
reagowania na incydenty morskie, opracowanych w zwigzku z umowa z Bonn (tj. planu
DENGERNETH, planu MANCHE PLAN dotyczacego kanatu La Manche, planu NORBRIT,
Quadripartite Zone Plan [czterostronny plan stref]), ktore stanowig wazne narzedzia
inicjowania transgranicznych dziatan w zakresie reagowania bezpos$rednio po incydencie,

niezaleznie od tego, z ktérej krajowe;j strefy odpowiedzialnosci pochodzi wyciek.

Zwazywszy na zmieniajace si¢ zagrozenia wynikajgce ze wzrostu przewozow substancji
niebezpiecznych 1 szkodliwych, z wykorzystywania wigkszych statkdw, statkow
autonomicznych i nowych paliw, utrzymujacego si¢ duzego natezenia ruchu oraz dziatalnosci
zwigzanej ze ztozami ropy naftowej i gazu ziemnego na obszarach morskich oraz innych
rodzajow dziatalno$ci zwigzanej z morzem, zwracamy uwage na znaczenie utrzymania
odpowiedniej rownowagi zasobow, tak by mozna byto w sposob efektywny zapobiegac
zanieczyszczaniu na obszarze Morza Pétnocnego i jego drog dostgpu oraz reagowac na takie
przypadki. Zgadzamy sig¢ co do tego, ze dalszy rozwdj zdolnosci reagowania w strefie objgtej

zakresem umowy z Bonn powinien opiera¢ si¢ na krajowych 1 wspolnych ocenach ryzyka.
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1.

12.

13.

Potwierdzamy, ze wspolnie angazujemy si¢ w zapobieganie zanieczyszczaniu morza

w sposob, ktory wptywa na jako$¢ powietrza, poprzez wspotprace w zakresie wdrazania

1 egzekwowania mi¢dzynarodowych przepisoOw i norm dotyczacych zanieczyszczen morza
oraz wspoélne przyczynianie si¢ do ich wdrazania i egzekwowania, przy jednoczesnym
zapewnianiu podmiotom gospodarczym roéwnych warunkow dziatania. Podkresliamy takt
pomyslnego wdrozenia dyrektywy (UE) 2016/8022, odzwierciedlajacej wymogi dotyczace
niskiej zawartosci siarki na obszarach kontroli emisji tlenku siarki (0,10 % maksymalne;j
zawartosci siarki od 2015 r.), a takze przypominamy o najnowszych zobowigzaniach
podjetych w ramach IMO, ktoére dotycza zapewnienia spdjnego wdrazania globalnego limitu
zawarto$ci siarki (0,50 % od 2020 r.) na podstawie zatgcznika VI do konwencji MARPOL.
Dzigki skoordynowanemu i solidnemu systemowi egzekwowania tych wymogow, m.in. na
obszarze kontroli emisji tlenku siarki wyznaczonym na Morzu Pélnocnym, oraz wysokiemu
wskaznikowi przestrzegania tych wymogow przez statki w calej UE zanieczyszczenie
dwutlenkiem siarki w regionach i miastach przybrzeznych znacznie si¢ zmniejszylo.
Wyrazamy zadowolenie, ze wypracowaliSmy nasze wspolne zobowigzanie do wnoszenia
wspolnego wkiadu w nadzoér nad egzekwowaniem zatacznika VI do konwencji MARPOL
oraz ze od 2021 r. Morze Péinocnego staje si¢ obszarem kontroli emisji tlenku azotu (NOx)
(obszar NECA). Umawiajace si¢ strony zachowuja prawo do swobodnego wyboru swojego
sposobu uczestnictwa w srodkach nadzoru.

Mamy swiadomosé, ze postanowienia, takie jak te dotyczace uznania Morza Péinocnego

za obszar specjalny na mocy zatacznikéw 11V do konwencji MARPOL, nie bgda skuteczne,
jesli nie beda odpowiednio egzekwowane. W zwiazku z tym wyrazamy zadowolenie

z powodzenia dzialan North Sea Network of Investigators and Prosecutors (sie¢ stuzb
dochodzeniowych 1 prokuratorow panstw Morza Pdinocnego) w zakresie wspierania
egzekwowania przepisow 1 norm dotyczacych zanieczyszczen oraz wyrazamy zgode na
kontynuowanie wspotpracy z siecig w zakresie egzekwowania wszystkich odnosnych
zalacznikow do konwencji MARPOL.

Potwierdzamy nasze zobowiagzanie do wtasciwego wdrozenia i egzekwowania dyrektywy
2005/35/WE?* w sprawie zanieczyszczen pochodzacych ze statkéw oraz wprowadzenia
sankcji, w tym sankcji karnych, za przestepstwa zwigzane z zanieczyszczeniami (ze
zmianami), w szczegdlnos$ci w odniesieniu do monitorowania i wspoOlpracy w zakresie
egzekwowania prawa, wypetniania obowigzkow sprawozdawczych i skutecznych sankgji,

w tym sankcji karnych, za przestepstwa zwigzane z zanieczyszczeniami.

Sprawozdanie Komisji w sprawie wdrazania i przestrzegania norm dotyczacych zawartosci
siarki w paliwach zeglugowych, okreslonych w dyrektywie (UE) 2016/802, COM (2018) 188
final z 16.4.2018.
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14.

15.

16.

17.

Wyrazamy zadowolenie z przyjecia przez Rade 1 Parlament Europejski zmienionej dyrektywy
w sprawie portowych urzadzen odbiorczych® oraz zobowigzujemy sie do wymiany informacji

1 do wspotpracy w celu zapobiegania nielegalnym zrzutom odpadéw do morza.

Wyrazamy zadowolenie z przyjecia przez IMO nowego dokumentu pt. ,,Evaluation and
harmonization of rules and guidance on the discharge of liquid effluents from EGCS into
waters, including conditions and areas” (Ocena 1 harmonizacja przepiséw i wytycznych
Ww sprawie zrzucania §ciekow z systemow oczyszczania paliw do wod, w tym warunkow

1 obszarow), ktory jest waznym narzedziem umozliwiajgcym lepsze zrozumienie skutkow
zrzucania $ciekow z ptuczek/ systemoéw oczyszczania gazoéw spalinowych (EGCS)

w $rodowisku morskim.

Podkreslamy, ze potrzebne sg skoordynowane programy prac badawczo-rozwojowych, aby
zagwarantowac, ze przy stosowaniu srodkow przeciwdzialania zanieczyszczaniu, ktore maja
zaradzi¢ istniejagcym i przyszlym wyzwaniom, korzystac¢ si¢ bedzie z najlepszych dostepnych
technik i sprzgtu; okazuje si¢ na przyklad, ze wprowadzenie i wzrost wykorzystania nowych
paliw, ktorych sktad jest opracowany tak, by zapewni¢ zgodno$¢ z coraz bardziej
rygorystycznymi przepisami dotyczacymi emisji, wymaga stosowania innowacyjnych technik
reagowania. Potwierdzamy, ze procesy decyzyjne opieraja si¢ na najlepszej dostepnej wiedzy,
metodach 1 narzedziach wspomagajacych. Zauwazamy, ze okreslono priorytety w zakresie
prac badawczo-rozwojowych w ramach strategicznego planu dziatania na lata 2019-2025

dotyczacego umowy z Bonn.

Dostrzegamy rozw@j zintegrowanych metod zarzadzania morskiego oraz znaczenie
wzmocnienia naszej wspotpracy z odpowiednimi sektorami morskimi i organami do
spraw morskich w celu przejscia na bardziej catosciowe zarzadzanie naszymi morzami
oraz zapewnienia dobrego stanu srodowiska wod morskich zgodnie z dyrektywa ramowa

w sprawie strategii morskiej UE?.

Norwegia nie jest cztonkiem Unii Europejskiej. Norwegia wnosi wktad na podstawie
rownowaznych przepiséw krajowych oraz przepisow UE, ktorymi jest zwigzana z racji
cztonkostwa w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG).

12188/19 ADD 1 pas/MI/eh 7

RELEX.2.C PL



18.  Wyrazamy zadowolenie z przyjecia ,,IMO Action Plan to Address Marine Plastic Litter from
Ships” (Plan dzialania IMO w sprawie morskich odpadéw z tworzyw sztucznych
pochodzacych ze statkow), ktory ma przyczyni¢ si¢ do ulepszenia obowigzujacych przepisow
1 wprowadzenia nowych srodkéw wspierajacych w celu rozwigzania istotnego problemu, jaki

dla $srodowiska morskiego stwarza obecno$¢ w morzu tworzyw sztucznych.

19.  Potwierdzamy nasze zobowigzanie do wspdipracy z innymi wlasciwymi organizacjami
1 organami mi¢dzynarodowymi i regionalnymi, w szczego6lnosci z Migdzynarodowa
Organizacja Morska (IMO), Komisja OSPAR i komisjg helsinska, w ramach struktur umowy
lizbonskiej 1 porozumienia kopenhaskiego, a takze z Regionalnym Centrum Dziatan dla
Katastrof Ekologicznych w Obszarze Morza Srédziemnego (REMPEC), Organizacja
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) 1 Rada Arktyczng w celu wymiany

doswiadczen 1 dobrych praktyk oraz by osiggna¢ nasze wspdlne cele.

W zwiazku z powyzszym oraz dajac wyraz zdecydowanej woli zrealizowania naszej wizji,
oswiadczamy, ze zwiekszymy wysilki na rzecz osiagniecia uzgodnionych celéw oraz lepszego
zapobiegania zanieczyszczaniu morza na obszarze Morza Pélnocnego oraz jego drog dostepu,
a takze zapewnienia lepszej gotowosci i zdolnoS$ci reagowania na wypadek takiego
zanieczyszczenia na tym obszarze, oraz ze PRZYJELISMY strategiczny plan dzialania na
lata 2019-2025 dotyczacy umowy z Bonn, przedstawiony w zalaczniku 1, w ktorym okreslone
zostaly ambitne cele strategiczne, cele operacyjne oraz dzialania zmierzajace do ich

osiagni¢cia na lata 2019-2025.
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PROJEKT planu dzialania dotyczacego umowy z Bonn (BASAP)

2019-2025

Wprowadzenie

Dzialania podejmowane na podstawie umowy z Bonn polegaja przede wszystkim na
wspolpracy na szczeblu regionalnym w zakresie zapobiegania zanieczyszczaniu morza na
obszarze Morza Pélnocnego przez statki i instalacje przybrzezne oraz zwalczania takich
zanieczyszczen; sprawowaniu nadzoru, ktory pomaga w wykrywaniu i zwalczaniu
zanieczyszczen na morzu; usuwaniu skutkow katastrof morskich i przestepstw zwigzanych
z zanieczyszczeniem. Osiagniecia te zawdzigczamy pracom naukowym, technicznym

i operacyjnym prowadzonym na podstawie umowy z Bonn przez 50 lat. W wyniku
wspolpracy umawiajgce si¢ strony umowy z Bonn stworzyly bardzo duzy zas6b wiedzy
fachowej w zakresie postepowania z zagrozeniami dla Srodowiska morskiego i sa gotowe
sprosta¢ nowym wyzwaniom dzi¢eki swojej wspolpracy oraz zaangazowac si¢ w dzialania

spolecznosci miedzynarodowe;j.

Umowa z Bonn jest najstarszym porozumieniem regionalnym ustanowionym przez rzady na
potrzeby reagowania w przypadkach zanieczyszczen. Umowa jest mechanizmem, dzieki ktéremu
panstwa polozone nad Morzem Pétnocnym oraz Unia Europejska wspotpracuja, by udziela¢ sobie
wzajemnego wsparcia przy zwalczaniu zanieczyszczenia, do jakiego dochodzi w wyniku katastrof
morskich, oraz dtugotrwatego zanieczyszczenia powodowanego przez statki 1 instalacje morskie

w strefie Morza Poinocnego. Zostata ona podpisana w 1969 r. przez osiem panstw potozonych nad
Morzem Poinocnym: Belgig, Danig, Niemcy, Francje, Niderlandy, Norwegie, Szwecje

1 Zjednoczone Krolestwo, niedlugo po tym, jak tankowiec ,,Torrey Canyon” rozbit si¢ u wybrzezy
Kornwalii w 1967 r., co doprowadzito do wycieku 117 000 ton oleju; byta to pierwsza powazna
katastrofa, ktora dotkneta Europe Zachodnig i spowodowala zanieczyszczenie srodowiska. Umowa
z Bonn zaczela by¢ stosowana jednak dopiero pod koniec lat 70. XX wieku, po wystapieniu dwoch
innych powaznych przypadkow zanieczyszczen: wybuchu na wiezy wiertniczej ,,Ekofisk” w 1977 r.
1 katastrofy tankowca ,,Amoco Cadiz” w 1978 r. Od tego czasu umowa jest skutecznie stosowana,
aw 1983 r. jej zakres rozszerzono o inne substancje szkodliwe, natomiast w 1987 r. — o wspolprace
w zakresie nadzoru. Kolejne rozszerzenie miato miejsce w 2010 r., kiedy do umowy przystapita
Irlandia, a zakres umowy rozszerzono tak, by obejmowat wody Irlandii oraz sgsiadujace wody

Norwegii 1 Zjednoczonego Krolestwa.
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Pomimo ogdlnego zmniejszenia si¢ liczby przypadkowych wyciekéw olejow na wodach
europejskich, w nieregularnych odstgpach czasu nadal dochodzi do powaznych przypadkowych
wyciekow olejow (tzn. takich, ktére przekraczajg 20 000 ton). Wprawdzie zrzuty dokonywane na
ladzie stanowig najwigksze zrodto zanieczyszczenia olejami, ktore co roku trafiajg do oceanu, ale
przypadkowe wycieki olejow sg nadal znaczacym zrodtem zanieczyszczenia, ktorego wielko$é

szacuje si¢ na okoto 10—-15 % tacznej ilo$ci olejow, ktdra co roku trafia do oceandow.

BASAP na lata 2019-2025 ma utatwi¢ wykonywanie umowy z Bonn, co przyczynitoby si¢ do
szeroko rozumianego zapobiegania zanieczyszczaniu morza i pozwolitoby sprosta¢ przysztym
wyzwaniom, takim jak nieuchronna zmiana paradygmatu na rynkach energii i zasobéw naturalnych,
wyzwania srodowiskowe, na ktoére zwrocono uwage w porozumieniu paryskim w 2015 r., oraz
presja na planowanie przestrzenne obszaréw morskich, ktére moze spowodowac inne zagrozenia na
morzu. Biorgc pod uwagg te zmiany i radykalny spadek liczby przypadkowych wyciekow olejow na
wodach europejskich w ciggu ostatnich 30 lat, zespoty interweniujace w przypadku wyciekow
olejow musza poszerzy¢ swoja specjalizacje, by oprocz olejoéw obejmowala ona wszystkie rodzaje
zanieczyszczen morza, ktore mozna zmierzy¢ lub usungé. Nowym wyzwaniem, ktore bedzie istotne
w kontek$cie umowy z Bonn 1 zostato zidentyfikowane za pomocg analizy SWOT, jest
zanieczyszczenie powietrza, ktore wptywa na ekosystemy i zdrowie obywateli na obszarach

przybrzeznych o duzej gestosci zaludnienia (zatacznik VI do konwencji MARPOL).
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Umawiajace si¢ strony wdrazaja BASAP na lata 2019-2025 poprzez:

o sprawowanie nadzoru nad swoimi strefami odpowiedzialnosci pod katem zagrozen mogacych
spowodowa¢ zanieczyszczenie morza lub zanieczyszczenie przestrzeni powietrznej nad

morzem, w tym koordynacj¢ nadzoru powietrznego i satelitarnego;
ostrzeganie si¢ nawzajem o takich zagrozeniach;

przyjecie wspolnych podejs¢ operacyjnych, tak aby strony mogly wzajemnie na sobie
polega¢, aby osiggna¢ niezbgdne standardy w zakresie zapobiegania zanieczyszczaniu

1 usuwania jego skutkow;

przyjecie wspdlnych i skoordynowanych podejs¢ operacyjnych w zakresie monitorowania
przestrzegania postanowien zawartych w zataczniku VI do konwencji MARPOL oraz ich

egzekwowania,
udzielanie sobie wzajemnie wsparcia (na wniosek) w operacjach reagowania;
dzielenie si¢ pracami badawczo-rozwojowymi oraz dobrymi praktykami; oraz

przeprowadzanie wspolnych ¢wiczen.
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Vizja

W umowie z Bonn nakre§lono wizje

czystego obszaru Morza Potnocnego bez priypadkowych i nielegalnych zanieczyszczen wskutek

uprawiania zeglugi i prowadzenia innej dziatalnosci morskiej

Obszar Morza Pétnocnego podtrzymuje roznorodne 1 wydajne ekosystemy, niezbedne

w codziennym zyciu milionow ludzi. Przez cz¢$¢ obszaru Morza Pétnocnego przebiegaja niektore
z najbardziej ruchliwych szlakow zeglugowych na $wiecie. Wizja, ktora towarzyszyta zawarciu
umowy z Bonn, zaklada zatem zminimalizowanie, w miarg praktycznych mozliwos$ci, zagrozenia
przypadkowym i nielegalnym zanieczyszczeniem wskutek uprawiania zeglugi 1 prowadzenia innej

dzialalnosci morskie;.

Aby zrealizowaé t¢ wizjg, w umowie z Bonn uzgodniono nastepujace cele strategiczne:

a)  okresdlenie irozwigzywanie pojawiajacych si¢ problemdéw w szeroko rozumianym sektorze
morskim, ktére majg wptyw na §rodowisko morskie objete zakresem umowy z Bonn;

okreslenie i ocena pojawiajacych si¢ mozliwosci ograniczenia zagrozenia dla srodowiska
morskiego przy zastosowaniu najlepszych dostepnych technik (BAT) i najlepszych praktyk

w dziedzinie ochrony §rodowiska (BEP);

okreslenie 1 ocena nowych podej$¢ do kwestii monitorowania, tak by zapewni¢ stosowanie

najlepszych dostgpnych technik 1 najlepszych praktyk w dziedzinie ochrony srodowiska;

odpowiednie reagowanie na nowo zidentyfikowane zagrozenia dla srodowiska morskiego,

z uwzglednieniem zalecen grupy OTSOPA; oraz

pelne wykorzystanie mozliwosci, jakie stwarzaja projekty BE-AWARE 11 11, w celu
okreslenia najskuteczniejszych srodkéw ograniczania ryzyka w przysztosci i reagowania na

takie ryzyko.
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Cele strategiczne

A.

Zapobieganie nielegalnemu i przypadkowemu zanieczyszczaniu poprzez wspolprace
i zbiorowe egzekwowanie miedzynarodowych zasad i norm dotyczgcych zanieczyszczenia

morza, w tym przestrzegania przepisow zawartych w zalgcznikach do konwencji MARPOL

Pomimo wielu r6znych $§rodkéw podjetych w ostatnich latach na obszarze Morza
Potnocnego nadal istnieje powazne zagrozenie wystgpieniem nielegalnego i przypadkowego
zanieczyszczenia. Wspotpraca w zakresie skutecznego 1 efektywnego egzekwowania prawa

jest jednym z najwazniejszych narzedzi ochrony srodowiska morskiego.

Zrédtem migdzynarodowych przepisow dotyczacych zanieczyszczania morza jest
Migdzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(MARPOL), ktéra zostata zaktualizowana w 1978 r. Konwencja MARPOL zostata
opracowana przez Migdzynarodowa Organizacje Morska (IMO) w celu zapobiegania
zanieczyszczaniu morza przez statki, zaré6wno przypadkowo, jak i wskutek rutynowych
czynnosci, oraz ograniczaniu tego zanieczyszczania do minimum; konwencja obejmuje szes$¢
wymienionych ponizej zalacznikéw technicznych dotyczacych zanieczyszczania morza przez

statki, zob. zatacznik I: Zataczniki I-VI do konwencji MARPOL w obecnym brzmieniu

Zalacznik I — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu olejami

Zalacznik II — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu szkodliwymi substancjami ciektymi

przewozonymi luzem

Zakacznik 111 — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu substancjami szkodliwymi

przewozonymi morzem w opakowaniach
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Zaktacznik IV — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu $ciekami ze statkow

Zatacznik V — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu odpadami ze statkow

Zalacznik VI — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza przez statki

Nalezy ustanowi¢ wspdlne i skoordynowane podejscie operacyjne do monitorowania
przestrzegania prawa w celu zapewnienia jednolitego 1 spéjnego wdrazania 1 egzekwowania
zalacznikow do konwencji MARPOL, a w szczegolno$ci do wdrazania przepisow
dotyczacych obszaru kontroli emis;ji tlenkéw siarki 1 azotu wyznaczonego na Morzu
Potnocnymi i egzekwowania zwigzanych z tym wymogow na podstawie zatacznika VI do
konwencji MARPOL, majac takze na uwadze wejscie w zycie w 2020 r. globalnego limitu

zawarto$ci siarki dla statkow ptywajacych poza tymi obszarami kontroli emisji.
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Wspieranie i zapewnienie w efektywny sposob gotowosci na wypadek sytuacji wyjgtkowej

Organizacja optymalnych zdolnosci reagowania

Pomimo wszelkich wysitkow, jakie podejmuje si¢ w celu zwigkszenia bezpieczenstwa na
morzu, zawsze bedzie istniato ryzyko wystapienia incydentow. Wzrost przewozow

w transporcie morskim oraz ilo$ci niebezpiecznych i1 szkodliwych tadunkéw prowadzi do
wzrostu zagrozenia dla srodowiska morskiego. Umawiajace si¢ strony juz przeznaczyty
znaczne zasoby na zapewnienie odpowiedniej zdolnosci reagowania. W celu dalszej poprawy
efektywnosci, miedzy innymi pod wzgledem finansowym, dalszy rozwoj zdolnosci
reagowania nalezy oprze¢ na ocenach ryzyka, analizie luk oraz podej$ciach regionalnych

1 subregionalnych. Potrzebne sg skoordynowane programy prac badawczo-rozwojowych, aby
zagwarantowac, ze przy stosowaniu srodkow przeciwdzialania zanieczyszczaniu korzystaé sie

bedzie z najlepszych dostepnych technik i sprzgtu.

Aby osiaggnac te cele strategiczne, w ramach umowy z Bonn uzgadnia si¢ nastepujace cele

operacyjne:

Cele operacyjne:

Cele operacyjne w odniesieniu do celu strategicznego A (zapobieganie):

Al

Al

Sprawowanie odpowiedniego nadzoru nad dziatalnoscia zeglugowg 1 inng dziatalnoscia
morska na obszarze Morza Pétnocnego oraz zapewnienie efektywnej sprawozdawczosci

z prowadzonych obserwacji w strefach odpowiedzialnos$ci objetych zakresem umowy z Bonn;

Zapewnienia kierownictwu 1 zatlogom lotniczym aktualnych informacji na temat planowania
1 prowadzenia lotow w ramach przeciwdziatania zanieczyszczaniu na obszarze objetym

zakresem umowy z Bonn;

A.IIl Zapewnienie wspdlnych podej$¢ operacyjnych w zakresie monitorowania przestrzegania

przepisow zawartych w zatacznikach do konwencji MARPOL;
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A.IV Zapewnienie efektywnego gromadzenia dowodow w przypadkach zanieczyszczen oraz $cistej
wspoOtpracy ze stuzbami dochodzeniowymi i prokuratorami w zakresie egzekwowania zasad

1 norm dotyczacych zanieczyszczania morza na obszarze Morza Pétnocnego;

A.V Przekazywanie i rozpowszechnianie informacji o zapobieganiu nielegalnemu

1 przypadkowemu zanieczyszczaniu morza spoteczenstwu oraz wsrod ekspertow.
Cele w odniesieniu do wdrazania celu strategicznego B (gotowosé):

B.I  Osiagnigcie wspolnego zrozumienia co do tego, w jaki sposob nalezy reagowaé w sytuacjach
nadzwyczajnych na morzu, oraz zapewnienie §wiadomos$ci na temat krajowych systemow

1 strategii awaryjnych;

B.II Utrzymanie odpowiedniego poziomu wyszkolenia personelu stuzb reagowania i wspotpracy
migdzy jednostkami ds. zwalczania zanieczyszczenia umawiajacych si¢ stron oraz
promowanie gotowosci do efektywnego prowadzenia dziatan migdzynarodowych w tym

zakresie;

B.III Zapewnienie, aby dzialania w zakresie reagowania podejmowane przez umawiajace si¢ strony
byly odpowiednio przygotowane pod katem ochrony srodowiska morskiego oraz aby

priorytety byty ustalane w najbardziej odpowiedni sposob;

B.IV Wspolpraca z innymi organizacjami migdzynarodowymi i europejskimi, a takze z sasiednimi

regionami morskimi w celu okreslenia synergii 1 unikni¢cia powielania dziatan.
Cele w odniesieniu do wdrazania celu strategicznego C (reagowanie):

C.I Zapewnienie, aby umawiajace si¢ strony doktadnie rozumiatly, w jaki sposéb pozostate
umawiajace si¢ strony reaguja w przypadku incydentéw, w celu wspierania rozwoju

najlepszych praktyk;

C.II Utrzymywanie i aktualizacja wspolnych podejs¢ operacyjnych do przypadkow
zanieczyszczen oraz wspieranie rozwoju i wspolnego rozumienia odpowiednich strategii

reagowania;

C.III Wspieranie skoordynowanych programow badawczo-rozwojowych w zakresie technik

reagowania, sprzetu i innych srodkow operacyjnych;

C.IV Zapewnienie utrzymywania odpowiedniej rOwnowagi zasobow na dziatania interwencyjne, na

podstawie subregionalnych ocen ryzyka, w obszarze pdéinocno-wschodniego Atlantyku.
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Dzialania

W celu realizacji okreslonej wizji, celow strategicznych i celow operacyjnych, w planie dziatania
dotyczacym umowy z Bonn okresla si¢ konkretne wymierne dziatania i realistyczne cele na

lata 2019-2025, ktére odpowiednio ukierunkujg prace umawiajacych sie stron. W strategicznym
planie dziatania stwierdza si¢, Ze istnieje potrzeba utrzymania ugruntowanych systemow

1 kontynuowania $cistej wspotpracy w celu zachowania operacyjnego charakteru umowy.
Jednoczesnie podkresla si¢ mozliwosci zwiekszenia tych wysitkéw i1 opracowania nowych

kierunkow dzialan.

W ramach umowy z Bonn uzgodniono nastepujace dziatania:

Dzialania w odniesieniu do celu strategicznego A (zapobieganie):

A.1 Wykonywanie operacji powietrznego i satelitarnego nadzoru, w tym lotow krajowych,
regionalnych, lotow patrolowych Tour d’Horizon i lotéw w ramach operacji
CEPCO/SuperCEPCO, w celu wykrywania, badania i monitorowania wyciekow oleju

i innych szkodliwych substancji oraz gromadzenia zwigzanych z nimi dowodow;

A.2  Utrzymywanie efektywnego standardowego systemu sprawozdawczosci 1 wykorzystywanie
tego systemu do zgtaszania wykrytych zanieczyszczen w ramach mechanizmu ustanowionego
umowg z Bonn, a takze zgtaszania ich Komisji w ramach dyrektywy 2005/35/WE w sprawie

zanieczyszczenia pochodzacego ze statkow oraz IMO;

A.3 We wspdlpracy z Europejska Agencja ds. Bezpieczenstwa na Morzu optymalne
wykorzystywanie obrazoéw satelitarnych i uwzglednianie najnowszych zmian w dziedzinie
pseudosatelitow wysokiego putapu (HAPS) i zdalnie kierowanych bezzalogowych systemow
powietrznych (BSP) udostgpnionych panstwom polozonym w obszarze Morzem Potnocnym
oraz ustanowienie zharmonizowanego systemu na calym obszarze Morza Potnocnego w celu

poprawy wykrywania przypadkow zanieczyszczen;
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A4

A5

A.6

A7

A8

A9

Zacie$nienie wspotpracy w zakresie wykrywania przestepstw w zwiazku z zatgcznikiem V do

konwencji MARPOL i egzekwowania prawa: V;

Usprawnienie wspOtpracy w zakresie wykrywania przestepstw w zwigzku z zalacznikiem VI
do konwencji MARPOL 1 egzekwowania prawa, m.in. z wykorzystaniem istniejagcego
systemu kontroli przeprowadzanych przez panstwo portu w celu zapewnienia egzekwowania
prawa, a takze stosowanie zaawansowanych narzedzi typowania istotnych celow do kontroli
(ang. targeting tools) na potrzeby monitorowania zgodnosci oraz dzielenie si¢ wynikami
dziatan w zakresie egzekwowania prawa za posrednictwem wspolnych systemow

informacyjnych (np. system THETIS-UE);

Prowadzenie i aktualizacja ,,Aerial Operations Handbook™ (Podrecznik operacji

powietrznych) i atlasu ,,Bonn Agreement Oil Appearance Code”;

Prowadzenie i aktualizacja ,,North Sea Manual on Maritime Oil Pollution Offences”
(Instrukcja dla obszaru Morza Pétnocnego dotyczaca przestepstw zwigzanych
z zanieczyszczeniem morza olejami) we wspotpracy z North Sea Network of Investigators

and Prosecutors (NSN);

Wspotpraca za posrednictwem OSINET w zakresie identyfikacji wyciekow olejow, w tym
¢wiczenia kalibracyjne laboratoriow oraz dalszy rozwdj wspolnych metod identyfikacji

wyciekow olejow;
Zacies$nienie wspoOlpracy ze stuzbami dochodzeniowymi 1 prokuratorami:

a)  okreslenie do 2022 r., we wspotpracy z NSN, mozliwosci rozpowszechniania informacji

o wyrokach skazujacych za przestgpstwa zwigzane z zanieczyszczeniem morza,

b)  ustanowienie do 2025 r., we wspotpracy z NSN, procedur, dzigki ktorym mozna by
udostegpnia¢ publicznie histori¢ wptywu na srodowisko odpowiednich przedsiebiorstw

zeglugowych 1 przedsigbiorstw zajmujacych si¢ eksploatacjg statkow.
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A.10 Wspotpraca z IMO w celu okre$lenia, w jaki sposéb umowa z Bonn moze jeszcze bardziej

A.ll

przyczynic¢ si¢ do spetnienia wymogéw zatacznika VI do konwencji MARPOL,
z uwzglednieniem rozwoju sytuacji w ramach IMO w zakresie wdrozenia globalnego limitu
siarki na 2020 r. (np. wzmocniony system kontroli przeprowadzanych przez panstwo portu,

a takze zakaz przewozu paliw o zawartosci siarki powyzej 0,50 % do celéow spalania);

Wspieranie procesu za posrednictwem IMO-MEPC na rzecz przegladu zatacznika II do
konwencji MARPOL okreslajagcego warunki zrzutu substancji o wysokiej lepkosci

1 substancji zestalajacych sig;

A.12 Prowadzenie i aktualizacja strony internetowej poswigconej umowie z Bonn

i rozpowszechnianie publikacji elektronicznych (tj. instrukcji, podrgcznikéw i sprawozdan);

A.13 Wspieranie/propagowanie zalecen dotyczacych srodkéw zapobiegawczych w ramach

projektow BE-AWARE.

Dzialania w odniesieniu do celu strategicznego B (gotowo$¢):

B.1 Prowadzenie i aktualizacja rozdziatéw ,,Bonn Agreement Counter Pollution Manual”
(Instrukcja na temat przeciwdzialania zanieczyszczaniu zwigzana z umowa z Bonn), tak aby
odpowiadata ona potrzebom;

B.2 Promowanie wymiany informacji na temat wrakéw mogacych spowodowac zanieczyszczenie
oraz rozwoj krajowych baz danych;

B.3 Planowanie i przeprowadzanie regionalnych i subregionalnych ¢wiczen operacyjnych
1 szkolen;

B.4 Wspieranie rozwoju krajowych systemow doradztwa srodowiskowego oraz zwigzanej z nimi
wymiany informacji;
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B.5

B.6

B.7

B.8

B.9

Kontynuacja wymiany informacji z innymi organizacjami regionalnymi i mi¢dzynarodowymi,
w szczegblnosci z Unijnym Mechanizmem Ochrony Ludnosci, Europejska Agencja

ds. Bezpieczenstwa na Morzu (EMSA), EPPR (Grupa Robocza do spraw Zapobiegania
Sytuacjom Kryzysowym, Gotowosci i Reagowania, Rada Arktyczna), komisjg helsinska
(HELCOM), IMO, Komisja OSPAR, porozumieniem lizboniskim i REMPEC poprzez
uczestnictwo w spotkaniach sekretariatow, a tam, gdzie jest to uzyteczne — zacie$nianie
wspotpracy z tymi organizacjami, np. w odniesieniu do opracowania wspolnego HNS
Response Manual (Instrukcja dotyczaca interwencji w przypadku substancji niebezpiecznych
1 szkodliwych);

Zacie$nienie wspotpracy z Komisjag OSPAR 1 innymi organizacjami mi¢dzynarodowymi
zaangazowanymi w ochrong¢ srodowiska morskiego przed zanieczyszczeniem i instalacjami
morskimi;

Opracowanie strategii w odniesieniu do substancji niebezpiecznych i szkodliwych na uzytek
wspotpracy z innymi organizacjami mi¢dzynarodowymi, np. HELCOM/EMSA/CTG, w celu
wdrozenia zasad dotyczacych gotowos$ci do zwalczania zanieczyszczen morza
niebezpiecznymi 1 szkodliwymi substancjami;

Wspétpraca z IMO w celu okreslenia, w jaki sposob umowa z Bonn moze jeszcze bardziej
przyczyni¢ si¢ do poprawy wdrozenia na poziomie mi¢dzynarodowym Protokotu w sprawie
gotowosci do zwalczania zanieczyszczen morza niebezpiecznymi i szkodliwymi substancjami
oraz wspolpracy w tym zakresie (Protok6t OPRC-HNS);

Dalsze rozwijanie zdolno$ci reagowania w oparciu o analiz¢ ryzyka §rodowiskowego, aby
dostosowac si¢ do zmieniajacego si¢ ryzyka morskiego.

Dzialania w odniesieniu do celu strategicznego C (reagowanie):

C.1 Utrzymywanie systemu zglaszania incydentow zwigzanych z zanieczyszczeniem i wyciggania
wnioskow ze zdobytych doswiadczen;

C.2 Prowadzenie i aktualizacja wspolnych planow reagowania na incydenty morskie (plan
DENGERNETH, plan MANCHE PLAN dotyczacy kanatu La Manche, Quadripartite Zone
Plan, plan NorBrit, [plan dotyczacy Zatoki Biskajskiej]);

C.3 Zwigkszenie staran w celu opracowania wspolnego podejscia do akcji majacych na celu
tagodzenie skutkow zanieczyszczenia dla flory i fauny, wraz z okresleniem najlepszych
praktyk i informowaniem opinii publicznej o tego rodzaju akcjach;

C.4 Dzielenie si¢ zebranymi i zgltoszonymi doswiadczeniami i wnioskami z akcji podejmowanych
w przypadku zanieczyszczenia na terenie morskich farm wiatrowych;

C.5 Promowanie powigzan i koordynacji dziatan z zespotami reagowania na wybrzezu;
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C.6 Wspieranie prac badawczo-rozwojowych oraz wymiany informacji dotyczacych technologii
reagowania, sprz¢tu i innych srodkow operacyjnych, w szczegdlnosci zintegrowanych
czujnikow nadzoru, technologii reagowania w przypadku wypadkow w nocy i w zlej
widoczno$ci, w ztych warunkach pogodowych, lokalizowania i odzyskiwania kontenerow
utraconych na morzu, wypadkow z udziatem ci¢zkiego oleju napedowego i substancji

chemicznych oraz wypadkéw z udziatem paliw nowych generacji;

C.7 Promowanie badan nad zagadnieniami wchodzacymi w zakres wspolnych priorytetow
badawczych: opracowanie do 2019-22 r. propozycji wspdlnych badan nad paliwami nowe;j

generacji;

C.8 Promowanie wymiany informacji na temat krajowych systeméw oceny ryzyka, w tym

holowania w sytuacjach wyjatkowych.
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Dodatek 1

Zadania 1-18 w odniesieniu do celu strategicznego A (zapobieganie):

Dzialanie Stan
Zadanie strategiczne Opis Data docelowa Czolowa rola Postep
1 Al Wykonywanie operacji powietrznego i satelitarnego nadzoru, w tym: Dziatania Umawiajace si¢ W toku

lotow Kkrajowych, regionalnych, lotéw patrolowych Tour d’Horizon podejmowane strony
i lotéw w ramach operacji CEPCO/SuperCEPCO, w celu wykrywania, przez caly
badania imonitorowania wyciekow oleju iinnych szkodliwych rok
substancji oraz gromadzenia zwigzanych znimi dowodéw
z uwzglednieniem potrzeb w zakresie nadzoru strategicznego
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Umawiajace si¢

CleanSeaNet —

A.1 Utrzymanie zasiegu iefektywnosci nadzoru powietrznego oraz analiza
strategiczna potrzeb w zakresie nadzoru, miedzy innymi w oparciu o ocene strony EMSA
istniejacych  zbioré6w danych dotyczacych wykrytych przypadkow Ryboiéyvstwo -
stwierdzonego zanieczyszczenia olejami i innymi substancjami Europejska  Agencja
Kontroli
Rybotowstwa
(EFCA)
NL - kierowanie
realizacja zadania
Z umawiajagcymi  si¢
stronami
NL - przygotowanie
i przekazanie szefom
delegacji
BE — zalacznik VI do
konwencji MARPOL.
A.3 Rozwazenie opracowania minimalnych zalecen dotyczacych operacji UE .(W. . Wstepne rozmowy W toku
nadzoru w ramach umowy z Bonn i oczekiwanych wynikéw (zalacznik VI odmesw’mu do dotyczace zalqczn11<i1
A4 do konwencji MARPOL, zdalnie kierowane bezzalogowe systemy warlantqw .. VI do  konwencji
owietrzne) optymalizacji MARPOL rozpoczeto
A5 P nadzoru na forum OTSOPA
morskiego np. na 19,
potrzeby EMSA  rozpoczela
rybotowstwa $wiadczenie
i wykrywania operacyjnej ushugi
zanieczyszczenia) BSP.
BE -
wspotkierowanie
(zatacznik VI)
UE — Drony
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A.2  Utrzymanie standardu zapewniajacego efektywne monitorowanie Dziatania Umawiajace si¢ W toku
i sprawozdawczos¢, z wykorzystaniem odpowiedniego systemu zglaszania podejmowane strony
wykrytych zanieczyszczen w ramach mechanizmu ustanowionego umowa  w razie
z Bonn potrzeby
A3 We wspolpracy zEuropejska Agencja Bezpieczenstwa Morskiego Dziatania Umawiajace si¢ W toku
optymalne wykorzystywanie obrazow satelitarnych, np. za posrednictwem podejmowane strony
CleanSeaNet, w celu podejmowania dzialan w nastepstwie pierwszego  w razie
powiadomienia o wykryciu ewentualnego zanieczyszczenia w ramach potrzeby
nadzoru z powietrza
oraz
A.3  Sprawozdanie na temat rozwoju sytuacji w odniesieniu do pseudosatelitow Dziatania Umawiajace si¢ UE/EMSA - HAPS W toku
wysokiego putapu (HAPS) i zdalnie kierowanych bezzalogowych systeméw podejmowane strony i BSP
powietrznych (BSP) i uwzglednianie tych zmian W razie
potrzeby
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8 A.13 Wspieranie/promowanie wdrazania systeméw rozgraniczenia ruchu oraz Wtoku Umawiajgce si¢ Irlandia, Norwegia Za wdrozenie
podkreslanie innych zalecen BE-AWARE w odniesieniu do systemu strony i Niderlandy odpowiedzialne
kontroli ruchu statkow, systemu automatycznej identyfikacji w farmach przeprowadzity s rozne shuzby
wiatrowych inawigacji elektronicznej skierowanych do organéw warsztaty krajowe.
odpowiedzialnych za Srodki zmniejszajace ryzyko

9 |A.6 |Prowadzenie iaktualizacja ,, Aerial Operations Handbook” (Podreczniks Coroku NO iumawiajace W toku

B.I operacji powietrznych) w ramach isi¢ strony
OTSOPA
10 ‘A6  Prowadzenie internetowej wersji Bonn Agreement Oil Appearance Code DZ.I alania F.R ! umawiajace W toku
(BAOAC), wtym atlasu fotografii, dla zalég lotniczych i ekspertow podejmowane sig strony
B.1 w ramach przygotowania nowej wersji strony internetowej poswieconej W razie
umowie z Bonn potrzeby
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1 A4  Zaciesnienie irozszerzenie wspolpracy w zakresie wykrywania W toku Umaw;;%g;; SSlel;q . W toku
przestepstw zwiazanych z zalacznikami do konwencji MARPOL strony. ekretariat
AS prowadzenia zwiazanych z tym obserwacji oraz pomoc w egzekwowaniu
A.10 przepisow i wspélpraca z IMO
12 A5 Rozwazenie opracowania wspoélnej strategii technicznej ipodej$cia BE, DK (do. Nowe
operacyjnego do monitorowania przestrzegania wymogow dotyczacych NOy potwierdzenia), FR
A10 S0, NL? EMSA (do
potwierdzenia)
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13 I , NL/Sekretariat  Mozliwe tematy na W toku
A7 4 | NSN :
acie$nienie wspolpracy z oraz seminarium 2019-25:
A9 a) wspoélne prowadzenie i aktualizacja ,,North Sea Manual on Maritime HNS
Oil Pollution Offences” (Instrukcja dla obszaru Morza Poélnocnego Odpady morskie
dotyczaca przestepstw zwigzanych z zanieczyszczeniem morza
olejami)
b)  wspoélne organizowanie warsztatow na tematy bedace przedmiotem
wspoélnego zainteresowania
c) wspieranie, kiedy jest to przydatne, w podawaniu do publicznej
wiadomosci informacji o wyrokach skazujacych i ustalanie historii
wplywu na Srodowisko przedsiebiorstw zeglugowych
14 A8 Kontynuowanie dzialan OSINET w celu: DE/OSINET W toku
a) poszerzania wiedzy idoSwiadczenia wlasSciwych laboratoriéw
w zakresie analizy kryminalistycznej wyciekow ropy, m.in. poprzez
¢wiczenia kalibracyjne; oraz
b)  przechowywania/rozwijania aktualnych procedur badania i metod
referencyjnych, w tym w odniesieniu do pobierania probek oleju na
morzu
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15 A.12 Prowadzenie i aktualizacja strony internetowej poswieconej umowie Dziatania Sekretariat/Umawiajace Sekretariat  zbada W toku
B.1 zBonn irozpowszechnianie publikacji elektronicznych (tj. instrukcji, podejmowane si¢ strony mozliwos¢
podrecznikow i sprawozdan) W razie utrzymania  zrodta
potrzeby decyzji/dziatan.
17. A2 Przeglad istniejacych zalecen dotyczacych powiadomien iw razie Dzialania Umawiajgce si¢ strony Nowe
potrzeby dokonanie niezbednych dostosowan podejmowane
W razie
potrzeby
18 A.12 Wdrozenie strategii komunikacyjnej dotyczacej umowy z Bonn Sekretariat W toku
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Zadania 19-30 w odniesieniu do celu strategicznego B (gotowosc):

Dzialanie Oni Data Cazol 1 Post Stan
Zadanie strategiczne pis docelowa zolowa rola ostep
19 B.1 Prowadzenie i aktualizacja réznych rozdzialow ,Bonn Agreement Dzialania Umawiajace si¢ W
A12 Counter Pollution Manual” (Instrukcja na temat przeciwdzialania podejmowane strony toku
zanieczyszczaniu zwigzana z umowa z Bonn) wrazie i Sekretariat
potrzeby
20 B.2 Dalsza wymiana informacji na temat wrakéw mogacych spowodowaé Dzialania Umawiajace sig W
zanieczyszczenie (metody oprozniania, ocena ryzyka itp.) podejmowane; strony toku
W razie
potrzeby
21 B.4 Zwi¢kszenie gotowoSci do otrzymywania/oferowania/przekazywania. W toku  Umawiajagce  si¢ \W%
B.5 wsparcia miedzynarodowego przy wykorzystaniu unijnych wytycznych strony 1 UE toku
dotyczacych wsparcia ze strony kraju-gospodarza
22 B.3 Planowanie i przeprowadzanie regionalnych i subregionalnych éwiczen Umawiajace  si¢ Wku
operacyjnych i szkolen z uwzglednieniem potrzeb strategicznych strony to
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23 B.3 Organizowanie wspoélnych ¢éwiczen operacyjnych w zakresie zwalczania Umawiajace si¢ W toku
zanieczyszczen (BONNEX DELTA) w zaleznosci od regionalnych potrzeb strony, wedtug
w zakresie szkolen strategicznych wspolnego planu
dziatania
24 B.3 Wprowadzenie systemu wspolnych éwiczen stopniowanych majacych stuzyé W toku DK Dania dysponuje
testowaniu i doskonaleniu wspélpracy w zakresie zwalczania wyciekow wiedza wojskowa
i wykorzysta ja do
zapewnienia wsparcia
w ¢wiczeniach.
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25 B4 Wspieranie rozwoju krajowych systeméw doradztwa Srodowiskowego oraz OTSOPA Zjednoczone W toku
zwigzanej z nimi wymiany informacji. Rozwazenie ustanowienia srodkow 2020  Krolestwo
na rzecz wspolpracy (subregionalnej)
26 B.5 Zaciesnienie wspélpracy z REMPEC i HELCOM w zakresie opracowania Sekretariat, FR, Nowe
B.7 wspélnego HNS Response Manual (Instrukcja dotyczaca interwencji
B.S w przypadku substancji niebezpiecznych i szkodliwych)
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27 B.6 Zacie$nienie wspolpracy z Komisja OSPAR, wspolpracy w ramach struktur Sekretariat, BE Sekretariat skontaktuje Nowe
stworzonych wokél regionalnych mérz europejskich oraz wspolpracy i NL; Umawiajace si¢ z OSPAR
zinnymi organizacjami miedzynarodowymi zaangaZzowanymi w ochrone si¢ strony W sprawie
Srodowiska morskiego przed zanieczyszczeniem wskutek uprawiania zeglugi (wymiana zobowigzania D8
i prowadzenia dzialalno$ci zwiazanej ze zlozami ropy naftowej igazu informacji na temat . dotyczacego
ziemnego na obszarach morskich oraz innej dzialalno$ci zwigzanej wdrazania monitorowania i oceny
zmorzem, zuwzglednieniem zobowiazan wynikajacych z dyrektywy dyrektywy ramowej znaczacego
ramowej w sprawie strategii morskiej i ramowej dyrektywy wodnej* W sprawie strategii zanieczyszczenia

morskiej) o charakterze naglym
na podstawie
dyrektywy  ramowej
W sprawie strategii
morskiej oraz zda
sprawozdanie na
spotkaniu  OTSOPA
w2020 .
BONN 19 — rozwazy¢
wzajemng  obecnos¢
BA/HELCOM na
kluczowych
posiedzeniach.
(por. BAAP 2016-19,
Product A.3.3)

29 B9 Analiza tendencji w ramach projektu BE-AWARE 2030 W toku NL i umawiajace Nowe

~ Ocena wynikow i dzialania nastepcze sig strony

30 B.9 Wymiana informacji/doSwiadczen dotyczacych wzrostu wymiaréw statkow, Umawiajace si¢ Nowe

energii ze zZréodel odnawialnych, przemyshu wydobycia ropy naftowej i gazu
ziemnego na obszarach morskich, paliw LNG i rozbudowy portéw, statkow
autonomicznych i materialéw promieniotworczych

strony

Norwegia nie jest cztonkiem Unii Europejskiej. Norwegia wnosi wktad na podstawie rownowaznych przepiséw krajowych oraz przepiséw UE,
ktorymi jest zwigzana z racji cztonkostwa w Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG).
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Zadania 31-40 w odniesieniu do celu strategicznego C (reagowanie):

Zadanie stll)':izlg?:zlfle Opis Data docelowa | Czolowa rola Postep Stan
31 C.1 Wymiana informacji na temat wnioskow wyciagnietych OTSOPA Umawiajace W toku
C4. z incydentow, m.in. na farmach wiatrowych, miejsc BONN si¢ strony
schronienia igospodarowania odpadami w nastepstwie
przypadkow zanieczyszczen
32 C.1 Utrzymanie efektywnego systemu POLREP shuzacego do W toku UE, NO, DK 6-rrpes1¢czny W toku
zglaszania przypadkow zanieczyszczen oraz zarzadzania pI‘O_].ekt.
CS wnioskami o pomoc iofertami udzielenia pomocy obejmujacy dwa
z wykorzystaniem  wspoélnego systemu lacznoSci Wartszta.tyr
i informacji w sytuacjach nadzwyczajnych dotyczacego 1d%leW1¢C
zanieczyszczenia morza (MP  CECIS) Komisji panstw
Europejskiej
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33 C.2 Opracowanie, prowadzenie iuaktualnianie planéw Dziatania Zainteresowa W toku
wspolnego reagowania na incydenty morskie (plan podejmowane ne
DENGERNETH, DE; MANCHEPLAN, UK iFR; w razie potrzeby umawiajace
Quadripartite Zone Plan, BE; plan NORBRIT, UK i NO; si¢ strony
protokol wustalen Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii,
[Zatoka Biskajskal])
34 C3 Utrzymanie wymiany informacji na temat krajowych W toku —FR, SE W toku
system6w majacych na celu lagodzenie skutkow i umawiajace
zanieczyszczenia dla flory i fauny si¢ strony
35 C.7 Zachecanie do prowadzenia oraz, w miare mozliwosci, NO + Whniosek W toku
C.6 przeprowadzanie/prowadzanie prac badawczo- partnerzy dotyczacy
rozwojowych oraz wymiany informacji dotyczacych paliw w ramach zaproszenia  do
nowej generacji projektu sktadania
wnioskow
ogloszonego
przez DG ECHO
w2019 .
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36 C.7 NO + Na podstawie
C.6 Zdolnos¢ reagowania i gOtOWOéc’ partnerzy Odpowiedzi
w odniesieniu do paliw nowej generacji W ramach w pkt 35
projektu
37 C.6 Wymiana informacji na temat badan dotyczacych Umawiajace W toku
przypadkéw  zanieczyszczen izachecanie do ich si¢ strony
kontynuowania, w tym:
e wypadkow w nocy, przy zlej widocznosci iw zlych
warunkach pogodowych;
e wypadkow z udzialem -ciezkiego oleju i substancji
chemicznych, = w miar¢  mozliwoSci  w ramach
projektow finansowanych z zewnatrz;
e w zakresie technologii reagowania, sprzetu iinnych
srodkow operacyjnych, w szczegdlno$ci w odniesieniu
do zintegrowanych czujnikéw nadzoru, modelowania
zjawiska pelzania wycieku ropy naftowej oraz
narzedzi wspierajacych proces decyzyjny.
39 C.6 Rozwazenie i opracowanie propozycji wniosku w sprawie Umawiajace W toku
regionalnej oceny ryzyka w odniesieniu do HNS. si¢ strony
i Sekretariat
40 C.6 Promowanie dalszych badan w dziedzinie HNS, miedzy Umawiajace W toku
innymi w zakresie technologii reagowania na HNS, si¢ strony
testowania wlasciwos$ci i zachowania HNS w warunkach
niestandardowych oraz dalszego rozwoju
zaawansowanych narzedzi wspomagania decyzji iich
walidacji.
41 C.8. Wymiana informacji na temat krajowych systeméw oceny Dziatania Umawiajace Nowe
ryzyka, w tym holowania w sytuacjach wyjatkowych. podejmowane sig¢ strony
w razie potrzeby
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Zalacznik 1
Aktualne teksty konwencji MARPOL
Aktualne teksty zalacznikow I-VI do konwencji MARPOL oraz protokotu 1 do tej konwencji

Konwencja MARPOL zawiera przepisy majace na celu zapobieganie przypadkowemu zanieczyszczaniu morza, jak izanieczyszczaniu wskutek rutynowych
czynnosci, wyszczegolnione w szesciu zalacznikach technicznych.

b) Zalacznik I — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu olejami
Poprawki do zatacznika I — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2018 r. — rezolucja MEPC.276(70)

. Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.,
(Poprawki do formularza B zatacznika do Miedzynarodowego $swiadectwa o zapobieganiu zanieczyszczaniu olejami)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r. — rezolucja MEPC.266(68)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do prawidta 12 — Zbiorniki dla pozostatosci olejowych (szlamu))

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r. — rezolucja MEPC.265(68)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r. (Poprawki do
zatgcznikow I, 11, IV 1 V do konwencji MARPOL wprowadzajace obowigzek przestrzegania srodowiskowych postanowien Kodeksu polarnego)
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Poprawki do zatgcznika I do konwencji MARPOL — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2016 r. — rezolucja MEPC.256(67)

Poprawka do zatacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowe] konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.,
(Poprawka do prawidta 43 — Szczeg6lne wymagania dotyczace uzywania lub przewozu olejow w obszarze Antarktyki)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.248(66)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznika 1 do konwencji MARPOL, Obowigzkowe wyposazenie w instrument statecznosciowy) — MEPC 66/21/Corr.1

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.246(66)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw L I1, 111, IV i V do konwencji MARPOL majace na celu uczynienie Kodeksu Il obowiazkowym)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2015 r. — rezolucja MEPC.238(65)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw I i IT do konwencji MARPOL dotyczace uczynienia Kodeksu uznanych organizacji (Kodeksu RO) obowigzkowym)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 pazdziernika 2014 r. — rezolucja MEPC.235(65)

12188/19 ADD 1 pas/MI/eh 37
RELEX.2.C PL
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Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki
z 1973 r. (Poprawki do formularzy A i B bedacych zatacznikami do $wiadectwa IOPP na podstawie zalacznika I do konwencji MARPOL)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2013 r. — rezolucja MEPC.216(63)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Porozumienia regionalne dotyczace portowych urzadzen odbiorczych na podstawie zatacznikéw L, I, IV i V do konwencji MARPOL)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2011 r. — rezolucja MEPC.190(60)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1997 r. uzupetniajacego Miedzynarodowa konwencje o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Pénocnoamerykanski Obszar Kontroli Emisji)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2011 r. — rezolucja MEPC.189(60)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Dodanie nowego rozdziatu 9 do zatacznika I do konwencji MARPOL)
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Poprawki do zatgcznika I — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2011 r. — rezolucja MEPC.187(59)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do prawidet 1, 12, 13, 17 i 38 zalacznika I do konwencji MARPOL, zatacznika do $wiadectwa IOPP i Ksigzki zapisow olejowych, cz. 11 II)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2011 r. — rezolucja MEPC.186(59)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Dodanie nowego rozdzialu 8 do zatgcznika I do konwencji MARPOL i zwigzane z nimi poprawki do Zatacznika do $wiadectwa IOPP, formularz B)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 grudnia 2008 r. — rezolucja MEPC.164(56)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Urzadzenia odbiorcze poza obszarami specjalnymi i zrzut $ciekow)

Poprawki do zalgcznika [ — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2007 r. — rezolucja MEPC.141(54)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do prawidta 1, uzupehlienie prawidla 12A, zwigzane znimi poprawki do $wiadectwa IOPP oraz poprawki do prawidta 21 zmienionego
zatacznika I do konwencji MARPOL)

Tekst zalacznika I do konwencji MARPOL — na dzien 1 stycznia 2007 r. — rezolucja MEPC.117(52)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Zmieniony zatacznik I do konwencji MARPOL)
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Zalacznik II — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu szkodliwymi substancjami cieklymi przewozonymi luzem
Poprawki do zatacznika II do konwencji MARPOL — wej$cie w zycie z dniem 1 wrze$nia 2017 r. — rezolucja MEPC.270(69)

Poprawki do zalacznika do Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznym do
niej Protokotem z 1978 r. (Poprawki do zatacznika II do konwencji MARPOL — Poprawiona procedura oceny zagrozenia GESAMP)

Poprawki do zatacznika II — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r. — rezolucja MEPC.265(68)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r. (Poprawki do
zatacznikéw L, I, IV 1 V do konwencji MARPOL wprowadzajace obowiazek przestrzegania srodowiskowych postanowien Kodeksu polarnego)

Poprawki do zalgcznika I1 — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.246(66)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw 1, 1L, 111, IV i V do konwencji MARPOL majace na celu uczynienie Kodeksu III obowigzkowym)

Poprawki do zalgcznika I1 — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2015 r. — rezolucja MEPC.238(65)
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Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki
z 1973 r. (Poprawki do zatacznikow 1ill do konwencji MARPOL dotyczace uczynienia Kodeksu uznanych organizacji (Kodeksu RO)
obowigzkowym)

Poprawki do zatacznika II — wej$cie w zycie z dniem 1 sierpnia 2013 r. — rezolucja MEPC.216(63)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Porozumienia regionalne dotyczace portowych urzadzen odbiorczych na podstawie zatgcznikéw L, I, IV i V do konwencji MARPOL)

Tekst zatacznika I do konwencji MARPOL — na dzien 1 stycznia 2007 r. — rezolucja MEPC.118 (52) (ze zmianami)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Zmieniony zatacznik II do konwencji MARPOL)

Nadanie skutecznosci Miedzynarodowemu kodeksowi budowy i wyposazenia statkéw przewozacych niebezpieczne chemikalia luzem (IBC) zalacznikiem II
Prawidlo 11 — chemikaliowce zbudowane w dniu 1 lipca 1986 r. lub po tej dacie — rezolucja MEPC.119(52)

Poprawki do Migdzynarodowego kodeksu budowy i wyposazenia statkow przewozacych niebezpieczne chemikalia luzem (Kodeks IBC)
Rezolucja MEPC.225 (64) Poprawki do rozdziatow 17, 18 1 19, ktore weszty w zycie z dniem 1 czerwca 2014 r.

BLG.1/Circ.19 Produkty sklasyfikowane lub przeklasyfikowane od czasu przyjecia zmienionego Kodeksu IBC w 2004 r.

BLG.1 Circ.19/Corr.1 Produkty sklasyfikowane lub przeklasyfikowane od czasu przyjecia zmienionego Kodeksu IBC w 2004 .

Nadanie skuteczno$ci Kodeksowi budowy 1 wyposazenia statkow przewozacych niebezpieczne chemikalia luzem (Kodeks BCH) zatacznikiem II Prawidto 11
— zbiornikowce-chemikaliowce zbudowane przed dniem 1 lipca 1986 r. — rezolucja MEPC.144(54)

Poprawki do Kodeksu budowy i wyposazenia statkow przewozacych niebezpieczne chemikalia luzem (Kodeks BCH)
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d) Zalacznik III — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu substancjami szkodliwymi przewozonymi morzem w opakowaniach

Poprawka do zatacznika III do konwencji MARPOL — (Poprawka do uzupehienia dotyczacego kryteriow identyfikacji substancji szkodliwych
przewozonych w opakowaniach), wejécie w zycie z dniem 1 marca 2016 r. — rezolucja MEPC.257(67)

Poprawka do zatacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
Poprawki do zatacznika IIl — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.246(66)

Tekst zatacznika III do konwencji MARPOL — na dzien 1 stycznia 2014 r— rezolucja MEPC.193 (61)

Tekst zatacznika III do konwencji MARPOL — na dzien 1 stycznia 2010 r.— rezolucja MEPC.156 (55)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw L 11, II1, IV 1 V do konwencji MARPOL majace na celu uczynienie Kodeksu III obowigzkowym)
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e)  Zalacznik IV — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu $ciekami ze statkow
Poprawki do zatacznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 wrzesnia 2017 r. — rezolucja MEPC.274(69)
Poprawki do Zatacznika do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznym do
niej Protokotem z 1978 r. (Poprawki do zatacznika IV do konwencji MARPOL — Obszar Specjalny Morza Baltyckiego i wzér Miedzynarodowego
$wiadectwa o zapobieganiu zanieczyszczaniu $ciekami)

Poprawki do zatacznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r. — rezolucja MEPC.265(68)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r. (Poprawki do
zatacznikéw L, I, IV 1 V do konwencji MARPOL wprowadzajace obowiazek przestrzegania srodowiskowych postanowien Kodeksu polarnego)

Poprawki do zatacznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.246(66)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw 1, 1L, 111, IV i V do konwencji MARPOL majace na celu uczynienie Kodeksu III obowigzkowym)
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Poprawki do zalgcznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2013 r. — rezolucja MEPC.216(63)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Porozumienia regionalne dotyczace portowych urzadzen odbiorczych na podstawie zatacznikéw L, II, IV i V do konwencji MARPOL)
Poprawki do zatacznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2013 r. — rezolucja MEPC.200(62)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Przepisy dotyczace obszaréw specjalnych i uznania Morza Battyckiego za obszar specjalny na mocy zatacznika IV do konwencji MARPOL)
MEPC 62/24/Corr.1 — zawiera kilka poprawek do rezolucji MEPC.200(62)
Poprawki do zalgcznika [V — wejscie w zycie z dniem 1 grudnia 2008 r. — rezolucja MEPC.164(56)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Urzadzenia odbiorcze poza obszarami specjalnymi i zrzut $ciekow)
Poprawki do zalgcznika IV — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2007 r. — rezolucja MEPC.143(54)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Dodanie prawidta 13 do zatacznika IV do konwencji MARPOL)
Tekst zatacznika IV do konwencji MARPOL — na dzien 1 sierpnia 2005 r. — rezolucja MEPC.115 (51)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Zmieniony zalacznik IV do konwencji MARPOL)
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f)  Zalacznik V — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu odpadami ze statkow
Tekst zatacznika V do konwencji MARPOL — na dzien 31 grudnia 1988 r.
Poprawki do zatacznika V — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2018 r. — rezolucja MEPC.277(70)
Poprawki do zalacznika do Protokotu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznika V do konwencji MARPOL — Substancje szkodliwe dla $rodowiska morskiego (HME) i wzér Ksigzki zapisOw o postepowaniu
z odpadami)

Poprawki do zalgcznika V — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2017 r. — rezolucja MEPC.265(68)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1978 r. do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r. (Poprawki do
zatacznikéw L, I, IV 1 V do konwencji MARPOL wprowadzajace obowiazek przestrzegania srodowiskowych postanowien Kodeksu polarnego)

Poprawki do zatgcznika V — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.246(66)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznikéw I, II, 111, IV i V do konwencji MARPOL majace na celu uczynienie Kodeksu III obowiazkowym)
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Poprawki do zalacznika V — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2013 r. — rezolucja MEPC.216(63)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Porozumienia regionalne dotyczace portowych urzadzen odbiorczych na podstawie zatacznikéw L II, IV i V do konwencji MARPOL)
Poprawki do zatgcznika V — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2013 r. — rezolucja MEPC.201(62)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Zmieniony zalacznik V do konwencji MARPOL)
MEPC 62/24/Corr.1 — zawiera kilka poprawek do rezolucji MEPC.201(62)
Poprawki do zatgcznika V do konwencji MARPOL — wejécie w zycie z dniem 1 sierpnia 2005 r. — rezolucja MEPC.116(51)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do uzupetnienia do zatacznika V do konwencji MARPOL)
Poprawki do zatacznika V do konwencji MARPOL — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2002 r. — rezolucja MEPC.89(45)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatacznika V do konwencji MARPOL)
Poprawki do zatacznika V do konwencji MARPOL — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 1997 r. — rezolucja MEPC.65(37)
Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1978 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do prawidta 2 i dodanie nowego prawidia 9 w zataczniku V)
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g)

Zalacznik VI — Przepisy o zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza przez statki

Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2019 r. — rezolucja MEPC.286(71)

Poprawki do zalacznika do Protokotu z 1997 r. zmieniajace Miedzynarodowa konwencje o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (w celu nadania skutecznosci uznaniu Morza Baltyckiego i Morza Pétnocnego za obszary kontroli
emisji NOx oraz wprowadzenia zmian w dokumencie dostawy paliwa)

Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2018 r. — rezolucja MEPC.278(70)

Poprawki do zalgcznika do Protokolu z 1997 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r.
(Poprawki do zatgcznika VI do konwencji MARPOL — System zbierania danych o zuzyciu paliwa przez statki)

Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 wrzesnia 2017 r. — rezolucja MEPC.271(69)
Poprawki do zatagcznika do Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznym do
niej Protokotem z 1978 r. (Poprawki do prawidta 13 zatacznika VI do konwencji MARPOL — Wymagania zwigzane z prowadzeniem zapisé6w zgodnosci

operacyjnej dla obszaréw kontroli emisji wyznaczonych dla III poziomu emisji NOXx)

Poprawki do zalacznika VI do konwencji MARPOL — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2016 r. — rezolucja MEPC.258(67)
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Poprawki do zatacznika do Protokolu z 1997 r. zmieniajacego Migdzynarodowa konwencj¢ o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (Poprawki do prawidet 2 i13 oraz do uzupelnienia do Miedzynarodowego $wiadectwa
0 zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza [APP)

Poprawki do zalacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2016 r. — rezolucja MEPC.247(66)

Poprawki do zalacznika do Protokotu z 1997 r. uzupekiajacego Miedzynarodowa konwencje o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (majace na celu uczynienie Kodeksu III obowiazkowym)

Poprawki do zalgcznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 marca 2015 r. — rezolucja MEPC.251(66)

Poprawki do zatacznika do Protokolu z 1997 r. zmieniajacego Miedzynarodowa konwencj¢ o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokolem z 1978 r. (Poprawki do prawidet 2, 13, 19 i 20 oraz do dodatku do Migdzynarodowego $wiadectwa
0 zapobieganiu zanieczyszczaniu powietrza IAPP na podstawie zatacznika VI do konwencji MARPOL, atakze do procedury certyfikacji silnikow
dwupaliwowych na zgodnos¢ z Kodeksem technicznym NOx z 2008 r.)

Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2013 r. — rezolucja MEPC.217(63)
Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1997 r. zmieniajacego Miedzynarodowa konwencje o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,

zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (Porozumienia regionalne dotyczace portowych urzadzen odbiorczych na podstawie
zatacznika VI do konwencji MARPOL oraz certyfikacja okretowych silnikow wysokopreznych na zgodnos$¢ z Kodeksem technicznym NOx z 2008 r.)
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Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2013 r. — rezolucja MEPC.203(62)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1997 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Dodanie prawidet dotyczacych efektywnosci energetycznej statkow)

MEPC 62/24/Corr.1 — zawiera kilka poprawek do rezolucji MEPC.203(62)
Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 stycznia 2013 r. — rezolucja MEPC.202(62)

Poprawki do zalacznika do Protokolu z 1997 r. dotyczacego Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.
(Uznanie Morza Karaibskiego za obszar kontroli emisji)

MEPC 62/24/Corr.1 — zawiera kilka poprawek do rezolucji MEPC.202(62)

Poprawki do zatacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 lutego 2012 r. — rezolucja MEPC.194(61)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1997 r. zmieniajacego Miedzynarodowa konwencj¢ o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokolem z 1978 r. (Zmieniony formularz dodatku do Migdzynarodowego $wiadectwa o zapobieganiu
zanieczyszczaniu powietrza [APP)

Poprawki do zalacznika VI — wejscie w zycie z dniem 1 sierpnia 2011 r. — rezolucja MEPC.190(60)

Poprawki do zatacznika do Protokolu z 1997 r. zmieniajacego Miedzynarodowa konwencj¢ o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (P6lnocnoamerykanski Obszar Kontroli Emisji)

Tekst zalacznika VI do konwencji MARPOL — na dzien 1 lipca 2010 r. — rezolucja MEPC.176 (58)

Poprawki do zatacznika do Protokotu z 1997 r. zmieniajacego Migdzynarodowa konwencje o zapobieganiu zanieczyszczeniu morza przez statki z 1973 r.,
zmodyfikowang przynaleznym do niej Protokotem z 1978 r. (Zmieniony zatgcznik VI do konwencji MARPOL)
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https://www.amsa.gov.au/file/1422/download?token=jOtLcubH
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1421/download?token=9PFkHV0x
https://www.amsa.gov.au/file/1404/download?token=VyoeVmzJ
https://www.amsa.gov.au/file/1418/download?token=pbEno9Ni
https://www.amsa.gov.au/file/1393/download?token=dKSxVg3F
http://www.imo.org/en/KnowledgeCentre/IndexofIMOResolutions/Marine-Environment-Protection-Committee-(MEPC)/Documents/MEPC.176(58).pdf
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